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ՅԱ ԿՈԲ ՔԷ Օ ՍԷ Ե ԱՆ
Փիլիսոփայականգիտ.դոկտոր,պրոֆեսոր

Ս. ՅՈՎ ՀԱՆ ՕՁ ՆԵ ՑՈՒ ՆՈ ՐԱ ՅԱՅՏ  
«ԸՆ ԹԵՐ ՑՈՒ Ա ԾՈՑ ՄԵԿ ՆՈՒ ԹԻՒՆ» ԵՐ ԿԸ1

«Մա տե նա գիրք Հա յոց» մա տե նա շա րից ինչինչ պատ ճառ նե րով դուրս 
էր մնա ցել Յով հան Օձ նե ցու աս տուա ծա բա նա կան վաս տա կի մաս կազ
մող «Յով հան նու՝ յըն թեր ցուա ծոց մեկ նու թե նէ» եր կա սի րու թիւ նը: Հ. Բար սեղ 
վրդ. Սար գի սեանն այն հա մա րում է Յով հան Օձ նե ցու ցարդ ա նյայտ Արա
րա ծոց մեկ նու թեան մէկ հա տուա ծը2: Սա կայն եր կի պարզ քննու թիւնն իսկ 
ցոյց է տա լիս, որ խո րագ րա յին ձեւա կեր պու մը լիո վին ար տա ցո լում է նրա 
բո վան դա կու թիւ նը: Ինչ պէս յայտ նի է, Ազ գա յին Եկե ղե ցու ծի սա ա րա րո ղա
կան գոր ծա ռոյ թի անա ղար տու թեամբ մտա հոգ Օձ նե ցին ոչ միայն սրբագ րել 
է Ճա շո ցում սպրդած սխալ ներն ու ար տե մո նեան աղա ւա ղում նե րը, վե րա
կանգ նել ս. Կիւ րեղ Երու սա ղէ մա ցու կա նո նա կար գած ըն թեր ցում նե րը, այ լեւ 
բա ցատ րել ըն թեր ցուած նե րը: Օձ նե ցու՝ խնդրոյ առար կայ բա ցատ րու թիւ նը 
զա նա զան ւում է նրա ժա մա նա կակ ցի՝ Գրի գո րիս քո րե պիս կո պոս Ար շա րու
նու լայ նօ րէն ծա նօթ «Ըն թեր ցուա ծոց» մեկ նու թիւ նից, որն, ի դէպ, գրուած էր 
մե ծա նուն հայ րա պե տի յոր դո րով: Եթէ վեր ջինս բո վան դա կում է Մե ծի պա
հոց շրջա նում կի րա ռու ող մար գա րէա կան ըն թեր ցում նե րի բա ցատ րու թիւ նը, 
ապա Օձ նե ցու մեկ նու թիւ նը ներ կա յաց նում է բա ցա ռա պէս Աւագ չո րեք շաբ թի
ին օգ տա գոր ծու ող ըն թեր ցում նե րի (Ծննդ.ԺԸ., Զաք. ԺԱ.) բո վան դա կու թիւ նը: 
Այ սուա մե նայ նիւ Աւագ չո րեք շաբ թի օրուայ հա մար նա խա տե սուած ըն թեր

1* Ստացուել է 24.01.2023, գրախօսուել է 13.02.2023։
Էլ. հասցէ՝ nelli.zhamkochyan.92@mail.ru:
2 Տե՛ս «Մայր ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Մատենադարանին Մխիթարեանց ի Վենետիկ: 

Հատոր երկրորդ: Յօրինեց Հ. Բարսեղ. վ. Սարգիսեան, ի Մխիթարեան ուխտէն», Վենետիկ, 
1924,էջ 247:
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ցումն (Ծննդ. ԺԸ. 1—32) ինք նին թե լադ րել է նոյն վե րա բեր մուն քը որ դեգ րել 
մեկ նե լի տե ղիի նկատ մամբ. ինչ պէս Ար շա րու նին3, այն պէս եւ Օձ նե ցին հինկ
տա կա րա նեան հա մա պա տաս խան տե ղին յա րա բե րում են Յու դա յի մատ նու
թեա նը: Ըստ Օձ նե ցու, մեկ նու ող տե ղին ունի իմաս տա յին եր կու հար թու թիւն. 
եթէ մատ նու թեան պա հը ներ կա յաց նում է իբ րեւ ար դեն կա տա րուած իրա
կա նու թիւն,ապա իմաս տա յին երկ րորդ հար թու թիւ նը (Սո դոմ, Գո մոր քա ղաք
նե րի հրոյ ճա րակ դառ նա լու օրի նա կով) մատ նա ցոյց է անում ընդ հա նուր 
դա տաս տա նի հե ռան կա րը:

Ըն թեր ցու ծոց մեկ նու թեան մէջ լա ւա գոյնս դրսեւոր ւում են Հին եւ Նոր 
կտա կա րա նեան իրո ղու թիւն նե րը խորհր դա բա նօ րէն մէ կը միւ սին յա րա բե
րե լու՝ հե ղի նա կի կա րո ղու թիւ նը, հայ րա խօ սա կան աղ բիւր նե րի («Վար դա
պե տու թիւն սրբոյն Գրի գո րի», Կիւ րեղ Երու սա ղէ մա ցի, Եւսե բիոս Կե սա րա ցի, 
Եպի փան Կիպ րա ցի, Եփ րեմ Ասո րի, Գրի գոր Սքան չե լա գործ) քաջ իմա ցու թիւ նը:

«Յով հան նու յըն թեր ցուա ծոց մեկ նու թիւն»ը յայտ նի է եր կու ըն դօ րի նա
կու թեամբ. Մաշ տո ցի անուան Մա տե նա դա րան, ձեռ. 993, թ. 434բ 436բ (ժա
մա նակ՝ 1456 թ.) եւ Վե նե տիկ, ձեռ. 215, թ. 45բ — 50ա (ժա մա նակ՝ 1829 թ. ):

Մեկ նու թիւ նը հրա պա րակ ւում է հա մա ձայն Մաշ տո ցի անուան Մա տե
նա դա րա նի հա մա պա տաս խան ձե ռագ րի, որ Ճա ռըն տիր է՝ ըն դօ րի նա կուած 
1456 թ. Վե րին Նո րա վա նում: Գրիչն է Մատ թէ ո սը, ծաղ կո ղը Եսա յին, ստա ցող
նե րը՝ Թա դէ ոս եւ Ստե փա նոս եղ բայր նե րը: Թեր թե րի քա նակն է 769: Գրու թիւ
նը՝ երկ սիւն, գի րը՝ բո լոր գիր4:

3 Տե՛ս «Մատենագիրք Հայոց»,հտ. Զ., էջ 77 [2—3]:
4 Ձեռագրի հանգամանալից նկարագրութիւնը տե՛ս M. 	 van 	 E s b ro eck , 	 Z an e t t i , Le 

manuscript Erévan 993, Inventaire des Préces; REA, 1977, t. XII, էջ 129—164, Մայր ցուցակ Մաշտոցի 
անուան Մատենադարանի, հտ. Գ., կազմեց Օ. Եգանեան, խմբ.Փ. Անթաբեանի, Յ. Քէօսէեանի, 
Ա. Ղազարոսեանի, Տ.Շահէ քհնյ. Հայրապետեանի, Երեւան, 2007, էջ 1677—1720:
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Ս.  ՅՈՎ ՀԱՆ ՕՁ ՆԵ ՑԻ

ՅՈՎ ՀԱՆ ՆՈՒ՝ ՅԸՆ ԹԵՐ ՑՈՒ Ա ԾՈՑ ՄԵԿ ՆՈՒ ԹԵ ՆԷ5

Իսկչորրորդաւուրնկանովն,որէերրորդշաբաթունթիւսեւհինգերորդ,ըստմիւսխորհրդոյ,որզեւթն,ցուցանէմեզզերիքովական
շրջագայութեան6:Ահաայսուիկզեկեղեցւոյզխորհուրդ,եւզմիւսանգամ
գալստեաննեւզհատուցմանարդարոցեւմեղաւորացուսուցանէմեզ:
ԵւզիսկիզբներիցարանցասացեալգալստեամբերեւեալԱբրաամու7:
ՍուրբնԳրիգորզՀայրասէ՝երկուքհրեշտակաւք:Դարձեալասէ.«Եւ
եկեալհրեշտակաւքիՄամբրէզպարգեւականզաւակնխոստացեալ»8.
զԻսահակասաց,զորսուրբառաքեալնՔրիստոսիաւրինակասաց9եւ
զիւրորդինգալմտանելընդմարմնով,առնուլմարմինիզաւակէնԱբ
րաամու։Տարեւորորթն10զաւրինակսունիզեկեղեցոյ,երիւքբաղարջ
նկանակաւք11՝զհաւատսՍրբոյԵրրորդութեան՝նորոյուխտիսեկեղեցւոյ,
զորՓրկիչնբարեկամինառակաւիմէջգիշերիեկեալերիսնկանակս
ասացխնդրեալ12,այսէ՝իՍուրբԵրրորդութիւնհաւատ:Իսկկաթն13աւ
րինացմանկանցնիբրեւտղայոց,որպէսսուրբառաքեալնեբրաեցւոցն
գրէ․«Եղերուք,ասէ,կարաւտկաթինեւոչ՝հաստատունկերակրոց»14:Եւ
կոգիՔրիստոսիկտակսէ,զիիւղառեալասացառակաւղն15,եւսուրբն
ԳրիգորզՔրիստոսասաց:Իսկզերիցարանցներեւումնոմանքիվար
դապետացզՍուրբԵրրորդութիւնասացին16:ԶայսաւրասացՓրկիչն

5 Աղբիւր. ՄՄ, ձեռ. 993, թ. 434բ—436բ։
6 Տե՛ս Յեսու Զ.:
7 Տե՛ս Ծննդ. ԺԸ. 1—15։
8 «Վարդապետութիւն սրբոյն Գրիգորի».տե՛ս Ագաթանգեղոս, պարբ. 300 (ԻԸ.)
9 Տե՛ս Գաղատ. Դ. 28 հմմտ. Եբր. ԺԱ. 17—19։
10 Տե՛ս Ծննդ. ԺԸ. 7։
11 Տե՛ս Ծննդ. ԺԸ. 6։
12 Տե՛ս Ղուկ. ԺԱ. 5—8։
13 Ծննդ. ԺԸ. 8։
14 Եբր. Ե. 12։
15 Առակք Լ. 33։
16 Այսպէս, ս. Եղիշէն տուեալ տեղիի բացատրութեան մէջ նկատում է. «Եւ երիս, զի երիս 

ետես՝ իմացաւ զերրորդական խորհուրդն, որում պատարագս մատուցանէր: Ըստ թուոյն 
երեք են. առաջինն չէ ծնեալ յումեքէ, երկրորդն ծնունդ է առաջնոյն, երրորդն ոչ երկրորդին, 
այլ առաջնոյն է ելումն եւ բխումն՝ իբրեւ արմատ, ծառ եւ պտուղ». տե՛ս «Մատենագիրք 
Հայոց», հտ. Ա., էջ 829:
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ցհրեայսն․«Աբրահամցանկացաւտեսանելզաւրիմ,ետեսեւուրախ
եղեւ»17: Ոմանք զծննդեաննաւրասացին ի սուրբ Կուսէն եւ ոմանք
զչարչարանացնաւրիԽաչին18,այսէ՝եկեղեցւոյխորհուրդՀինեւՆոր
Կտակարանաց:Իսկվասնհանդերձելոյյաւիտենինդատաստանիասել
Տեառն․«Մի՞թէթաքուստինչիցէյԱբրահամէծառայէիմմէ,զորինչգոր
ծելոցիցեմ»19:ԱյսույայտարարեալզխորհուրդԱստուածութեան՝յայտ
նելամենայնարժանացեալսրբոց:Եւյետսակաւուցասէ․«Աւրհնեսցին
իզաւակիքումամենայնազգքերկրի»20.քարոզութիւնբանինկենաց:
Եւասելն.«Աղաղակսոդոմայեցւոցնեւգոմորացւոցնյաճախեալ»21եւ
մեղացնոցաբազմանալ:ԵւիջանելնՏեառնտեսանելզաղաղակնեւ
վճարելն,ապաեթէոչ՝տեսից:ԵւԱբրաամուասելնաղերսականպաղա
տանաւք․«Լինիցիարդարնիբրեւամբարիշտն,եւկորնչիցի՞արդեւք»22:
Եւհրաժարականհայցմամբ․«Քաւլիցիքեզ,ասէ,որդատիսզամենայն
երկիր,մի՛արասցեսզայդդատաստան»23:Եւիտասնեւհնգեակթուոյն
նուազեցուցանելովմինչեւցտասինկէսն:ԵւասէԱստուած.«Ոչկորու
սից»24:ԵւառերեկսգալհրեշտակացնիՍոդովմ,զիիվեցհազարեան
ժամանակինկատարմանլինիվախճանկենացաշխարհիս,եւէմիւսան
գամգալուստնՔրիստոսի,որպէսեւՓրկիչնյաւրինակառնուզՂովտ25:
Եւզսոդոմայեցիսնհրկիզեալվասնմիւսանգամգալստեաննիւրոյասէ․
«ՈրպէսյաւուրսնՂովտայուտէինեւըմպէին,գնէինեւվաճառէինմին
չեւյաւրն,յորումելՂովտիՍոդոմայ,եւտեղացՏէրհուրեւծծումբյերկ
նիցեւկործանեացզքաղաքսնզայնոսիկ»26:Նոյնպէսեղիցիիկատա
րածիաշխարհիս:Առաքեսցէզհրեշտակսիւր,եւորոշեսցենզչարսիմի
ջոյարդարոց՝արկանելիհնոցհրոյն.«անդեղիցիլալեւկրճելատա

17 Յովհ. Ը. 56։
18 Ստեփանոս Սիւնեցին այս կապակցութեամբ բացատրում է. «Հայրապետն Աբրահամ 

եւ նման նորայ՝ Մովսէս եւ մարգարէքն յառաջագոյն տեսին հոգեւոր աչաւք զաւր մարմնա
նալոյն Քրիստոսի եւ զամենայն խորհուրդ Խաչին, որ կատարեցաւ յաւուր իւրում. տեսին եւ 
ուրախացան, վասն զի փրկեցան ի դժոխոց եւ ի մահուանէ». տե՛ս «Մատենագիրք Հայոց», 
հտ. Զ., էջ 245—246:

19 Ծննդ. ԺԸ. 17։
20 Ծննդ. ԺԸ. 18։
21 Ծննդ. ԺԸ. 20։
22 Ծննդ. ԺԸ. 23։
23 Ծննդ. ԺԸ. 25։
24 Ծննդ. ԺԸ. 32։
25 Տե՛ս Ղուկ. ԺԷ. 28—29։
26 Ղուկ. ԺԷ. 28—29։
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մանց»27:Դարձեալվասնժամանակիգալստեանփառացկենարարին
ասէնոյնինքնՏէրնմեր,եթէ՝«ՈրպէսեղեւյաւուրսնՆոյի,այնպէսեղի
ցիեւգալուստՈրդոյմարդոյ:ՈրպէսյաւուրսնՆոյիուտէինեւըմպէին,
առնուինկանայս28եւտայինարանց,մինչեւեմուտՆոյիտապանն,եւ
ոչգիտացին,մինչեւեկնջրհեղեղնեւեբարձզամենեսին29»:ԵւասէԱս
տուածցՆոյ.«Մի՛մնասցէոգիիմիմարդիկդ,այլեղեցինաւուրքդոցա
հարիւրեւքսանամ,եւժամանակեցոյցնոցա,զիերկիցեն»30:Եւքանզի
մարդիկնանաւրենութեամբիւրեանցդառնացուցինզԱստուած,եւհա
նապազայպնառնէինեւհենգնէինզՆոյ,թէ՝ու՞րէ,զիեկնջրհեղեղն,
զարթոյցանաւրենութիւննոցազստուգութիւննվաղվաղակի,քանզիկա
տարեցաւմեղքնոցաեւլցաւչափանաւրենութեաննոցա:Զիյամինհա
րիւրերորդի31եկնեհասջրհեղեղն,եւպակասեցոյցզքսանամն,զիզլա
ցանզողորմութիւնԱստուծոյ,եւփոխեցինզճշմարտութիւնբանիցնորա,
եւնախատեցինզՆոյզարդարնԱստուծոյ:Որպէսեւասէբարձրաբար
բառնԵսայիաս,եթէ՝«Վա՜յ,որերկայնենզմեղսիւրեանցիբրեւզպարան
երկայնեւիբրեւզկարփոկոյսայլի՝զանաւրենութիւնսիւրեանց»32:Եւ
ասացին.ԱրասցէփութովՏէր,զորառնելոցիցէ,զիտեսցուք,եւեկես
ցէեւհասցէխորհուրդսրբոյնԻսրայէղի,եւգիտասցուք33:Եւերանելի
խորհրդապետնՊաւղոսասէ,եթէ՝«Անաւրէնութիւնմերզստուգութիւնն
Աստուծոյզարթուցանէ:Մի՞թէանիրաւինչիցէԱստուած,որածէզբար
կութիւնիւր.քաւլիցի»34:Եւդարձեալասէ,թէ՝«Զաւրութեամբհանդերձ
հրեշտակացիւրոցիբորբոքումնհրոյառնէզհատուցումնեւվրէժխնդ
րութիւնյայնցանէ,ոյքոչունկնդիրեղենաւետարանինՏեառնմերոյ
ՅիսուսիՔրիստոսիեւիփառացզաւրութենէնորա,յորժամեկեսցէ,եւ
երեւեսցինփառքնորաիսուրբսիւրեւսքանչելիքիւր՝իհաւատացեալս
իւր,թէհաւատացաւվկայութիւնմերիձեզյաւուրյայնմիկորպէսզի
եղեւյաւուրսՆոյի35»:Զիյառաջքանզեւթնաւրջրհեղեղինեմոյծզնաի

27 Մտթ. Ը. 12, ԺԳ. 42, 50, ԻԲ. 13, ԻԴ. 51, ԻԵ. 30, Ղուկ. ԺԳ. 28:
28 ձեռ. կայայս։
29 Մտթ. ԻԴ. 38—39։
30 Ծննդ. Զ. 3։
31 ձեռ. հարիւրորդի։
32 Ես. Ե. 18։
33 Ես. Ե. 19։
34 Հռոմ. Գ. 5։
35 Բ. Թեսաղ. Ա. 7—10։
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տապաննեւփակեացընդդէմնորաեւամենայնի,որընդնմա:Եւսկսան
ձայնքեւորոտմունքեւփայլատակմունքեւճայթիւնքեւարհաւիրքեւ
շարժմունք,եւահագինհնչմամբհողմսաստիկզայնեւթնաւր,եւհաւա
տացաւվկայութիւնՆոյի:Զայնեւթնաւուրսեկինպատեցանբազումք
զտապանաւնՆոյի,եւբախէինեւխնդրէին,եւոչոքբանայրնոցա,քան
զիփակեացզդուռնտապանին,եւտանջեցաննոքազայնեւթնաւր,
եւապաեկնիվերայնոցաջրհեղեղն:ԱսէՏէրմեր,եթէորպէսեղեւ
յաւուրսնՆոյի,այնպէսեղիցիգալուստՈրդւոյմարդոյ,զիյառաջքան
զյայտնութիւննորաեղիցիննշանքյարեգակնեւլուսինեւյաստեղս,եւ
եղիցիմարդկաննեղութիւնիյերկրի,եւխռովութիւնէբարբառոյն,որի
նմանէծովու:Եւեղիցիելանելոգւոցմարդկանյերկիւղէեւյայլափոխ
շտապուէտագնապին,որհասանիցէիվերայաշխարհի:«Եւխաւարես
ցիարեգակն,եւլուսինոչտացէզլոյսիւր,եւշարժեսցինզաւրութիւնք
երկնից:ԵւապաերեւեսցիննշանՈրդւոյմարդոյյերկինս,եւտեսցեն
զայնամենայնազգքերկրի:ԵւտեսցենզՈրդիմարդոյ,զիգայցէընդ
ամպսերկնիցզաւրութեամբմեծաւեւփառաւք:Եւառաքեսցէզհրեշ
տակսիւրփողովմեծաւ,որաղաղակեսցենեւժողովեսցենզընտրեալսն
իչորիցհողմոց,եւորոշեսցենզչարսիմիջոյարդարոց՝արկանելիհնոց
բորբոքեալհրոյն»36:
Արդ,եկեսցուքառաջինկարգբանիս:Զսոյնընթերցուածիսխոր

հուրդանշէջհրոյնաւրինակեւմեղաւորացնտանջանաց:Եւգլուխ
առաքելոցնՊետրոս յԵրկրորդթղթինիւրում, յերրորդըստԿաթու
ղիկէիցնԵւթանցասացեալ,զի«քաղաքս,ասէ,զսոդոմացւոցեւզգո
մորացւոցդարձուցեալ յաճիւնդատեցաւ յաւրինակառ յապաամ
պարշտութեանցնկացուցանէր»37,այսէ՝մեղաւորացնտանջանաց:
«ԵւզարդարնզՂովտձանձրացեալյանկարգգնացիցգիջութեանցն
փրկեաց»38.այսէարդարոցնփրկիլյանշէջհրոյնտանջանաց:Եւյետ
սակաւուցզնոյնխորհուրդպատմէ․«ԳիտէՏէրզաստուածապաշտս
փրկելիփորձութենէեւզանիրաւսպահելիտանջանսյաւուրնդա
տաստանի, մանաւանդ, որզհետպղծալիցցանկութեանցմարմնոյ
իցեներթեալք»39:ԶսոյնխորհրդոյլուծումնեւԵւթներորդԿաթուղի

36 Մտթ. ԻԴ. 29—31։
37 Բ. Պետր. Բ. 6։
38 Բ. Պետր. Բ. 7։
39 Բ. Պետր. Բ. 9—10։
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կէինասացեալիՅուդայէՅակովբայեղբաւրէ,որասիկնիքթղթոյն
Կաթուղիկէից,յորումտեղւոջասէզյանցաւորսհրեշտակաց՝զսատա
նայէասէեւորքընդնովաւ:«Եւզհրեշտակսն,ասէ,որոչպահեցին
զիւրեանցիշխանութիւն,այլթողինզիւրեանցբնակութիւնիդատաս
տանմեծիաւուրն,մշտնջենաւորկապանաւքպահեացիխաւարի,այս
յանցելումնյաներեւոյթսն:ԻսկյերեւելիսսորպէսՍոդովմեւԳոմոր
եւորշուրջզնոքաւքքաղաքքն,որըստնմինաւրինակիպոռնկեցան
զհետընկերացնմարմնոց,կանառաջիզյաւիտենականհրոյնընկա
լեալզդատաստան»40:Եւզիանվախճանհրոյնտանջանացէաւրինակ
սոդոմայեցւոցն՝հրովեւծծմբովխառնեալեւանսպառայրումն։Եւ
տէրնԵփրեմյայտարարեալիճառին,որվասնՅարութեանէասա
ցեալ,ասէ․«Իջրոյնսոդոմայեցւոցուսեալ,թէտակաւիներկիրնայ
րի:Ձկունք,ասէթէ,իջուրնսոդոմայեցւոցժամանեսցեն,մեռանին,
ալեկոծիծովակնեւտարածեալսփռի,եւոչունիկենդանութիւն»:Եւ
դարձեալասէ․«Առքարյայլոցլերանցեւհանցեսհուրծայրատաշե
լով,առքարիսոդոմայեցւոցերկրէնեւոչտայհուր,վասնզիայրեալ
էասիեւէ»41:Թէսպառեալէինտանջանքն,թերեւսկենդանութեան
զգայութիւնլինէրյերկրինեւիջուրսնեւիքարինսն:Այլասէ.«Իծա
գելարեգականնիներքսիՍեգովրմտցուք»42,այսէ՝Քրիստոսիգալս
տեամբնեւ չարչարանաւքն,իբրեւամուրպարսպաւք,քաղաքաւա
րեսցուք,զիմի՛աւտարհրովնծախիցիմք,այսէ՝չարվարդապետացն
հայհոյութեանց,զորգործէծուլութիւն:Այսպէսեւերկուցխորհրդոց
ունիվերլուծութիւնընթերցուածիսմիտք:Իսկզիսոյնաւրչորրորդ,
յորումմատնութեանՏեառնխորհուրդեղեւ,յԱռակացնեւԶաքարիա
յիընթերցուածնզսոյնմիտսուսուցանեն:Առակացն․«Որդեակասա
ցեալողոքականաբար,աղերսիւ,մաւրեկեղեցւոյ,միխաբեսցենզքեզ
արքամպարիշտք»43:ԻսկԶաքարիայմարգարէի,քանանացիսկոչեալ
զհրէիցժողովուրդսառնոյնմատնութեանՔրիստոսիեւսպանման
միասէ:Եւքանզիքանանացւոցերկիրնէզհրէիցբնակութիւն,վասն
այնորիկզհրէիցժողովուրդսքանանացիսեւարիւնահեղսկոչէ44,զի

40 Յուդա 7։
41 Քաղուած է ս. Եփրեմ Ասորու Աւետարանի մեկնութիւնից. տե՛ս ՆԲՀ, Ա., էջ 1006 

(«ծայրատաշել»)
42 հմմտ. Ծննդ. ԺԹ. 23։
43 Առակ. Ա. 10։
44 հմմտ. Զաք. ԺԱ. 7։
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ումումեքնմանիցինգործովք,նոցինեւանուամբլիցինկոչեցեալք:
Եւբարեաւնասել,թէթուի.«Տուքզվարձսիմ»45.այսինոցինկամս
առնելզխորհուրդմատնութեան,«ապաթէոչ՝զիցոյցառնել»:Գրէ
թէմարգարէսխաւսիընդժողովրդեանն:Եւոչյաւժարեցինիգինս
արեան46:«Եւկշռեցինզվարձսիմերեսունարծաթի»47:Ասիիժամա
նակագրացնզարծաթոյնզայնմանէ,եթէիժամանակինդահեկանն
արծաթիէր,ինոյնգիրստասնդրամեանվարձն,որխնդրիինոցանէ,
ելիցամացախտահալածսքանչելագործբժշկութեանցնասիմիտասն
արծաթ:Եւզի՞արդամացներեսնիցյառաջքանզսքանչելիսներեսուն
արծաթոյմիմիամմիմիամիմիմիարծաթ:Եւկամզի՞արդսքանչե
լագործամացներեսնիցտասն48արծաթ,որլինինըստժամանակագ
րացնԵւսեբիՊամփիւլեայ49եւԵպիփանեա50արծաթնտասնդրամեան,
որլինիներեքհարիւրդրամ,զիահաեւայսըստմատնչինցանկու
թեանհաւասարեաց:Յայնցանկութիւնջեռեալզարարիչնարարա
ծոցընդերեսունարծաթոյվաճառեաց,որլինիերեքհարիւրդրամ:
ԵւասելՏեառնցմարգարէն․«Արկդուզարծաթդիբովսեւքննեա,
եթէփորձիցէ,որպէսեւեսգտայփորձվասննորա»:Երեսունարծա
թովնզամենայնհաւատացեալսիՔրիստոսառակեաց.երեսնամեայ
իմկրտութիւնգալով,եւյետայնրիփորձանսնսատանայիլինելքա
ռասնաւրեայպահաւքյաղթութեանյերիսփորձութիւնսն.քաղցիւն՝
յորովայնիշուայտութիւնեւզփառսաշխարհիս՝արհամարհելովզա
գահութեամբնեւզարծաթսիրութեամբն,ոչխարդախելովզՏէրնյաշ
տարակէտաճարինիվայրարկանելովառիցոյցսԱստուածութեան՝
ոչսնափառելովկամփառասիրելով:Զայսիմաստսուսուցանէերա
նելինԿիւրեղաստուածաբան յԵրախայիցվարդապետութեան,ասէ
յասելնմարգարէին․«Քննեա,եթէփորձիցէամենայնմարդ,որպէս
եւեսգտափորձվասննոցա»51,այսինքն՝փորձեցաւվասնմերոյաւ

45 Զաք. ԺԱ. 12։
46 Տե՛ս Մտթ. ԻԷ. 6։
47 Զաք. ԺԱ. 12։
48 ձեռ. տասն տասն. առաջինի վրայ ուղղման նշան։
49 Տե՛ս «Եւսեբի Պամփիլեայ Կեսարացւոյ Ժամանակականք երկմասնեայ», աշխտ. հ. 

Մ.վրդ. Աւգերեան, մասն Ա.—Բ., Վենետիկ, 1818։
50 Տե՛ս Յ. վրդ. Աւգերեան, Բացատրութիւն չափուց եւ կշռոց նախնեաց՝ առաջնորդութեամբ 

Եպիփանեա, Խորենացւոյ եւ Շիրակացւոյ,Վենետիկ, 1821. Եպիփանի երկի յունարէն բնագիրը 
հայերէն թարգմանութեան հետ միասին՝ էջ 1—20:

51 Զաք. ԺԱ. 13։
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րինակի52:ՈրպէսեւՍքանչելագործնԳրիգորուսուցանէիճառին,որ
վասնՀաւատոյ,յետտասնեւերկուցգլխոցնզովիցմեկնութեանասէ․
«Յանապատիփորձեցաւ՝ոչփորձութեանցիներքոյանկեալ,այլզմեր
փորձութիւն յառաջկոչելով,սնոտիզփորձողսնցուցանէ»53:Եւ յա
սելնմարգարէին․«ԱռիզերեսունարծաթինեւարկիտունՏեառն
իբովս»54:Այս,որպէսյառաջնասացաւ,ամենայնհաւատացեալքի
Քրիստոսէ են, զիամենայն ուղղափառ հաւատացեալք Քրիստոսի
են:ԻսկսուրբԱւետարաննըստմատթէոսեանասացեալգլխոյ,զոր
իկառանշանտեսլեաննքառակերտեայԵզեկիէլիհոգելիցմարգարէի
մարգարէացեալ55,զորԵպիփանԿիպրացիմեկնէեւսակսսկզբնաբար
պատմութեանցնԱւետարանի,որըստմարմնոյծնունդնՔրիստոսի
պատմէ․«ԳիրքծննդեանՅիսուսիՔրիստոսիորդւոյԴաւթի,որդւոյ
Աբրաամու». վասն նորին իրի, որ դէմք միոյ քրովբէին դէմք մար
դոյասացաւ.զսազՄատթէոս56աւետարանիչասէ57,որ յառաջքան
զհինգ58հարիւրամաւելիկամպակաս.զՀոգւոյնՍրբոյգուշակութիւն
իձեռնԶաքարիայմարգարէութեանզխորհուրդմատնութեանքա
ջերեսագոյնճշմարտաբարկատարեալցուցանէ,զիասէ․«Յայնժամ
գնացմի յերկոտասանիցնանուանեալնՅուդայՍկարիովտացի,եւ
ասէ.Զի՞նչկամիքտալինձ,եւեսմատնեցիցզնաձեզ59»:Այսէասելն
մարգարէին․ «Տուք զվարձս իմ,ասէ, եւ նոքակշռեցին զվարձս իմ
երեսունարծաթի»60:«Եւյայնմհետէպարապխնդրէր,զիմատնեսցէ
զնա»61:Այսէ«պարապ»լինել.յետմիոյաւուրելիցզչարխորհուրդն,
զորունէր՝առիմատնելզՏէրն:

52 Տե՛ս «Կիւրղի Երուսաղէմայ հայրապետի Կոչումն ընծայութեան», Վիեննա, 1832:
53 Քաղուած է. «Կնիք հաւատոյ ընդհանուր սուրբ եկեղեցւոյ յուղղափառ եւ հոգեկիր 

հարցն մերոց…».տե՛ս «Մատենագիրք Հայոց»,հտ. Դ., էջ 100 [55]:
54 Զաք. ԺԱ. 13։
55 Տե՛ս Եզեկ. Ա. 4—28։
56 ձեռ. զՄաթէոս։
57 Այս մեկնութիւնը բացակայում է ս. Եպիփան Կիպրացու այսօր յայտնի երկի 

ենթադրուող համապատասխան մասում. «Նորին երանելւոյն Եպիփանու ասացեալ ի ծնունդն 
Քրիստոսի Աստուծոյ մերոյ». տե՛ս Սուրբ Եպիփան կիպրացի, Ճառք, աշխտ. Յ. Քէօսէեանի, 
Ս. Էջմիածին, 2013, էջ 190—213: Ինչպէս երեւում է, այն առկայ է եղել համապատասխան 
ճառի մեզ չհասած տարբերակներից մէկում:

58 ձեռ. զհինկ։
59 Մտթ. ԻԶ. 15։
60 Զաք. ԺԱ. 12։
61 Մտթ. ԻԶ. 16։
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РЕЗЮМЕ

Представленный	труд	Ована	Одзнеци	Толкование	к	отрывку	из	Книги	Бы-
тия	18,	1—32,	читаемое	в	среду	Страстной	недели.	Как	Григорис	Аршаруни,	
так	и	Ован	Одзнеци	рассматривают	содержание	упомянутого	отрывка	в	све-
те	предательства	Иуды.	Согласно	толкованию	Ована	Одзнеци	представленный	
фрагмент	имеет	два	смысловых	пласта.	И	если	рассказ	о	предательстве	пред-
ставлен	Ованом	Одзнеци	как	уже	свершившийся	факт,	то	второй	смысловой	
аспект	(уничтожение	Содома	и	Гоморры)	указывает	на	эсхатологическую	пер-
спективу	страшного	суда.

S U M M A RY

The work of Hovhan Odznetsi presents a commentary on Genesis 18:1—32, 
read on Holy Wednesday. Both Grigoris Arsharuni and Hovhan Odznetsi connect the 
content of the mentioned passage with the betrayal of Judas. According to Hovhan 
Odznetsi, this fragment has two semantic strata: while the moment of betrayal is 
presented	by	Hovhan	Odznetsi	as	a	fait	accompli,	the	second	semantic	aspect	(the	
destruction	of	Sodom	and	Gomorrah)	points	to	the	eschatological	perspective	of	the	
Last Judgment.


